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GENERALIDADES

Las unidades Fan-coils o ventilo-convectores, son
unidades terminales de tratamiento de aire;
capaces de filtrar, enfriar o calentar individua-
lizadamente, las condiciones ambientales del
local a climatizar.

Una instalacion realizada con un sistema de Fan-
coils representa, respecto a otros sistemas
empleados, un ahorro inicial en la instalacion y
posteriormente en el mantenimiento.

Como unidad terminal y por sus amplias
posibilidades de trabajo, el Fan-coil se aplica
principalmente en instalaciones con zonas
individualizadas, tales como: Hoteles, Hospitales,
Oficinas, Residencias, Colegios, Locales
Comerciales, etc...

Su reducida altura, permite la instalacién en falsos
techos y la construccion modular le proporciona
una amplia gama de soluciones para su instalacion.

Tras una larga andadura, los Fan-coils TERMOVEN
se han situado como una de las principales marcas
del mercado y gozan cada vez mas de una gran
reputacion entre los principales ingenieros
consultores, constructores, propiedades e
instaladores.

Fruto de la constancia y rigor en la investigacion
y desarrollo, se ha llegado a la combinacion de
una estética moderna, altas prestaciones
acusticas, aerodinamicas y técnicas, asi como a
ser capaz de solucionar particularidades de
cualquier instalacion.
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Los FAN-COILS TERMOVEN se fabrican en
varios modelos con la idea de adaptarse lo
méximo posible a las necesidades
arquitectdnicas a la hora de su montaje.

TIPO VERTICAL SIN ENVOLVENTE

Unidades para ser instaladas en las paredes
perimetrales de la zona a tratar, suelen ir
encastrados y cubiertos por algin tipo de mueble
decorativo disefiado para el propio edificio.

Dichas unidades se suministran con el regulador
de tres velocidades o con un termostato
electrénico de bulbo incorporado.

Los modelos existentes son los siguientes:

MODELO S.
Montaje suelo, aspiracion inferior.

‘

MODELO SR.
Montaje suelo, altura reducida, aspiracion frontal.

Q

MODELO P.
Sin patas, montaje pared, aspiracion inferior.

TIPO VERTICAL CON ENVOLVENTE

Las unidades anteriores pueden ser
suministradas con una envolvente decorativa
gue se adapte a la mayoria de instalaciones.

Gracias a su nuevo disefio, envolvente en
SKINPLATE (chapa de acero plastificada, con
un film protector) con laterales de plastico
inyectado, lo hace altamente decorativo y
sobrio, encajando perfectamente con cualquier
tipo de mobiliario.

Al igual que las unidades sin envolvente, éstas
se suministran con el regulador de tres
velocidades incorporado.

Los modelos existentes son los siguientes:

MODELO SE.
Montaje suelo, aspiracion inferior.

MODELO SRE.
Montaje suelo, altura reducida, aspiracion frontal.

MODELO PE.
Montaje pared, aspiracion inferior.




TIPO HORIZONTAL SIN ENVOLVENTE TIPO HORIZONTAL CON ENVOLVENTE

Unidades para ser instaladas en falso techo. Unidades para ser instaladas vistas en el techo
L . . del local.

El disefio de esta unidad esta basado en

conseguir el minimo nivel sonoro, consiguiéndolo La envolvente decorativa tiene el mismo disefio

mediante el ensamblaje del menor nimero de que la de suelo.

piezas posible, siendo al mismo tiempo una

. Se fabrican con filtro vertical, o bien con filtro
unidad altamente compacta y de gran robustez.

horizontal que incorpora una rejilla decorativa
En este tipo de Fan-coil no se suministra el para el retorno.
control de 3 velocidades, siendo éste opcional

para pared Los modelos existentes son los siguientes:

Se puede suministrar con o sin filtro, y
pudiéndose instalar en el caso de que lo llevase,
en posicion vertical u horizontal.

Los modelos existentes son los siguientes:

MODELO T.
Montaje techo, sin filtro.

MODELO TFV. MODELO TFVE.
Montaje techo, filtro vertical. Montaje techo, filtro vertical.

MODELO TFH. MODELO TFHE.
Montaje techo, filtro horizontal. Montaje techo, filtro horizontal.
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ESTRUCTURA Y DISPOSICION

Todos los Fan-coils TERMOVEN estan formados
por una estructura bésica de chapa de acero
galvanizada, formada por el menor nimero de
piezas posible lo que da como resultado una
gran robustez, flexibilidad constructiva y un
extraordinario comportamiento acustico.

La disposicion de la bateria respecto al grupo
motoventilador proporciona el espacio suficiente
para que el aire se expansione en su totalidad
y de esta forma tener la certeza de que trabaje
toda la superficie de la bateria.

La embocadura de salida del aire, se dimensiona
en su disefio para coincidir con el 100% de la
superficie de paso de la bateria y de este modo
evitar cambios bruscos de direcciéon, con-
siguiéndose el menor nivel acustico posible.

En la disposicién horizontal cabria destacar
los siguientes puntos: la propia estructura lleva
unos dispositivos para amarrar el Fan-coil a
unas varillas roscadas; la bandeja de
condensados esta aislada y prolongada para
cubrir el montaje de la valvula; el grupo
motoventilador se desmonta por la parte
inferior; tiene embocaduras en impulsién y
retorno para facilitar la uniéon con un posible
conducto (en este caso, se tendra que indicar
en el pedido, la imposibilidad de registrar el
filtro lateralmente y prepararlo para ser registrado
por la parte inferior).

La disposicion vertical lleva incorporado en la
envolvente un sistema de control (selector de 3
velocidades, termostato electronico de bulbo,
etc...). Dicho sistema de control va adosado a
una placa cuando la unidad es sin envolvente.

AEER

—

il

BATERIAS

Fabricadas en tubo de cobre de 3/8” y aletas
de aluminio corrugadas. Todas las unidades
estan dotadas de un purgador de aire, inmerso
en un colector de latén para conexionado de
1/2” rosca gas hembra. Dichos colectores van
encastrados en la estructura del Fan-coil para
su proteccién, no obstante, se recomienda la
sujeccion del colector mediante una llave a la
hora del conexionado hidraulico.

Dichas baterias cumplen la Norma UNE-37.153-
86. Todas y cada una de las baterias son
probadas antes de su montaje y una segunda
vez si se incorpora la valvula de regulacion.

Méaxima temperatura de Trabajo del Fluido 95°C
Presién Méaxima de Prueba 10 kg/cm?

No estan preparadas para trabajar con vapor o agua
sobrecalentada.
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GRUPO MOTO-VENTILADOR

Los Fan-coils van equipados con uno o dos
ventiladores centrifugos, de doble oido en
plastico inyectado, equilibrados estatica y
dindmicamente, disefiados para conseguir un
alto redimiento y un bajo nivel sonoro.

-m

MED. 36 37 37 38 43 44
MIN. i a2 35 36 42 43

Los ventiladores son accionados por motores
con condensador permanente, para corriente
a 220 V, 50 Hz, de tres velocidades, con
proteccion térmica de rearme automatico y
montados sobre soportes de goma para evitar
vibraciones que aseguren un funcionamiento
silencioso.

-m

Pot. al Eje (W) 13,5 15 20
Intensidad () 0,2 0,22 0,30 0,35 0,52 0,45

Dichos motores cumplen los requisitos de
seguridad de acuerdo con la legislacion vigente
y han sido fabricados conforme la norma de
sistemas de calidad ISO 9001, estando
registrados con el N° 008 en Nacional
Accreditation of Certificacion Bodies garantizando
sus niveles de calidad y seguridad.

Mediante el Marcado CE, garantizamos que se
cumplen las exigencias tal y como se expresan
en las disposiciones de las directivas.

Existe la posibilidad de montar otros motores
con diferentes frecuencias, voltajes o nimero
de velocidades y motores potenciados para
instalaciones en las que se requiere una presion
mayor para el sistema establecido.

BANDEJA DE CONDENSADOS

La bandeja de condensacion es de chapa
galvanizada aislada exteriormente con manta
aislante de polietileno, fisicamente reticular de
2 mm. de espesor para evitar posibles
condensaciones. Lleva un desaguie debidamente
integrado para facilitar la evacuacion de
condensados de agua, que de manera estandar
va situado en el mismo lado de las conexiones
hidraulicas.

En los Fan-coils horizontales, esta bandeja de
desague esta prolongada 120 mm. para recoger
las posibles condensaciones de las valvulas y
kits de montaje.

En los Fan-coils verticales existe una bandeja
supletoria en plastico que se suministra como
accesorio.
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FILTROS

Con manta sintética negra, clase G1 y bastidor
de polipropileno.

Regenerable mediante lavado o soplado y
facilmente extraible para operaciones de
mantenimiento y limpieza.

Cuando las unidades “TFV” van embocadas o
no exista espacio suficiente para el registro
lateral, bajo pedido se podra realizar el registro
del filtro por la parte inferior.

ENVOLVENTE

Independiente de facil instalacion, fabricada en
chapa plastificada (skinplate) con film protector
y laterales de plastico inyectado de facil
mantenimiento.

‘--'-I-;:v

—

Las rejillas son de aluminio extruido y pintadas
en el mismo color que la envolvente. Son de
tipo lineal con angulo de inclinacion para dirigir
el dardo de aire adecuadamente.

OTRAS OPCIONES DE SUMINISTRO

* Motores de 110 v. 60 Hz.
= Motores de 7 velocidades.
* Motores potenciados.

= Plenum en la aspiracion o en la impulsion con
diferentes bocas.

e Valvulas de regulaciéon o de equilibrado
montadas directamente en el Fan-coil.

e Fan-coils para ambiente tropicalizados.

« Toma de aire exterior en las unidades verticales
de suelo, altura normal (SE/S).

« Bateria de calor con resistencias eléctricas.
= Silenblock.




DENOMINACION

SERIE | TAMANO MODELO INSTALACION FILAS ACCESORIOS

300 Ver Tabla
450
650
900
1100

EJEVPLO il

g0 TN

K/BH

MODELO
Sin Envolvente Con Envolvente
Suelo

Suelo con envolvente
Suelo altura reducida Suelo altura reducida con envolvente
Pared

Techo

Pared con envolvente

Techo filtro vertical Techo filtro vertical con envolvente

Techo filtro horizontal Techo filtro horizontal con envolvente

ACCESORIOS

Bateria eléctrica (Kw/n° Etapas)

MP Motor potenciado

A Asamientoanthumedad(n)
BH Bandeja antihumedad (2)

 BS  Bandelateralswplewoia®
K Kit de valvula de 3 vias Todo/Nada (4)

| CT Conmutadortecho3velocidades
TB4 Termostato bulbo 4T (3)

| TBIV  Termostato bubo InviemolVerano &)
S Silenblock

(1
(2
(3
4

Diverso aislamiento exterior, en modelos sin envolvente.
Bandeja doble cubriendo todo el Fan-coil, sélo en techos sin envolvente.
S6lo en modelos verticales.

= == =

No incluidas valvulas de corte ni manguitos.




[ TAMAROS [ | 200 | 300 | 450 | 650 | 900 | 1100 |
_______

1100 1200

BATERIA 2R, INSTALACION 2 TUBOS

Potencia Frigorifica 387 422 sMe 6177
Total 1497 2073 3019 3698 5129 5722
_______
PotenC|a Frigorifica 1260 1793 2434 3133 4029 4567
1283 1938 2394 3289 3793
Potencia Calorifica _______
1839 2523 3720 4525 6258 7005
_______

Caudal de Agua
Calor 0,3 2,6
BATERIA 3R, INSTALACION 2 TUBOS

1814 2564 3774 4761 6517 7304

Total
_______

Potenc|a Frigorifica 1545 2196 3007 4067 5072 5810
1035 1527 2363 2959 4065 4766
Potencia Calorifica _______
2230 3078 4639 5639 7890 8811
_______
Caudal de Agua 1126 1262
Perida arga Agua ———————
Calor 0,3 0,5 1,2 2,1

BATERIA 4R, INSTALACION 2 TUBOS

Potencia Frigorifica 4704 63 8117 9193
Total 2044 2853 4283 5449 7535 8434
_______
Potenc|a Frigorifica 1722 2478 3401 4600 5843 6606
1121 1660 2609 3300 4536 5312
Potencia Calorifica _______
2478 3438 5272 6354 9020 10035
_______
Caudal de Agua 1302 1457
e Caga o .———————
Calor 0,1 0,3 0,7 13

BATERIA 1R, INSTALACION 4 TUBOS

Potencia Calorifica _______

2056 2718 3783 4562 6028 6703

_______
Caudal de Agua
-———————

Para2 T Frio Aire: 27°C B.S. 19°C B.H. Agua: 7/12°C
Condiciones Calor Aire: 20°C B.S. Agua: 50°C
EUROVENT

Para4 T Calor Aire: 20°C B.S. Agua: 60/70°C

-10 -
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P- UNIDAD VERTICAL
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TFV- UNIDAD HORIZONTAL CON FILTRO VERTICAL
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TFH - UNIDAD HORIZONTAL CON FILTRO HORIZONTAL
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TFHE - UNIDAD HORIZONTAL - FILTRO HORIZONTAL Y ENVOLVENTE
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T- UNIDAD BASICA

450

B 190 220 40

0
: -

20

170
210

0

<

(o]

>

K
20

|
1l

450

l
/
/
260

Y N N Y

535 660 800 990 1210 1390
B 495 620 760 950 1170 1350
Kg. 14 15 18 21 25 29




(1 termoven

FAN-COIL HORIZONTAL
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FAN-COIL VERTICAL

INSTALACION A 2 TUBOS

N° Filas Conex. Figura

2R Derecha 2

2R lzquierda 1

3R Derecha 4

3R lzquierda 1

4R Derecha 4

4R lzquierda 1
OEs Conex. Figura

Frio  Calor Frio Calor

2+1R Dcha. Dcha. 4 2
2+1R lzda. lzda. B 1
2+1R Dcha. lIzda. 4 1
2+1R lzda. Dcha. 3 2
3+1R Dcha. Dcha. 4 2
3+1R lzda. Izda. 3 1
3+1R Dcha. lIzda. 4 1
3+1R lzda. Dcha. 3 2

Conexiones Agua 1/2” Gas

Bandeja Drenaje g 18 mm.
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220
FIGURA 4

INSTALACION A 2 TUBOS

Ne° Filas Conex. Figura

2R Derecha 2

2R lzquierda 1

3R Derecha 2

3R lzquierda 1

4R Derecha 2

4R lzquierda 1
BEs Conex. Figura

Frio  Calor Frio Calor

2+1R Dcha. Dcha. 2 4
2+1R lzda. lzda. 1 3
2+1R Dcha. lIzda. 2 3
2+1R lzda. Dcha. 1 4
3+1R Dcha. Dcha. 4 2
3+1R lzda. Izda. & 1
3+1R Dcha. lIzda. 4 1
3+1R lzda. Dcha. 3 2

Conexiones Agua 1/2” Gas

Bandeja Drenaje @ 18 mm.




FAN-COIL HORIZONTAL
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INSTALACION A 2 TUBOS

Separacion Lateral

N° Filas Conex. Figura — q/o» 3/4"
2R Dcha. 2 55 65
2R lzda. 1 55 65
3R Dcha. 4 55 65
3R lzda. 1 55} 65
4R Dcha. 4 55 65
4R lzda. 1 55} 65

INSTALACION A 4 TUBOS

Separacion Lateral
N Filas Conex. Figura — q1/o» 3/4”

1/271/2" 12" 1/2” 3/4”

2+1R Dcha.Dcha. 2 2 55 55 65 65
2+1R Izda lzda. 1 1 55 55 65 65
3+1R Dcha.Dcha. 4 4 55 55 65 65
3+1R [zda lzda. 1 1 55 55 65 65
3+1R Dcha.Dcha. 4 4 55 55 65 65
3+1R fzda. lzda. 1 1 55 55 65 65
A B © D

Kit 1/2" 195 240 145 1/2”
Kit 3/4” 205 250 130 3/4”

INSTALACION A 2 TUBOS

Separacion Lateral

N° Filas Conex. Figura — 1/o» 3/4”
2R Dcha. 2 60 65
2R lzda. 1 60 65
3R Dcha. 2 60 65
3R lzda. 1 60 65
4R Dcha. 2 60 65
4R lzda. 1 60 65

INSTALACION A 4 TUBOS

Separacion Lateral
1/2” 3/4”
Frio Calor Frio Calor Frio Calor Frio  Calor

2+1R Dcha.Dcha. 2 4 60 90 65 90

N° Filas Conex. Figura

2+1R zda. lzda. 1 3 60 90 65 90
2+1R Dcha.lzda 2 3 60 90 65 65
2+1R Izda.Dcha. 1 4 60 90 65 65
3+1R Dcha.Dcha. 4 2 60 90 65 90
3+1R za lzda. 3 1 60 90 65 90
3+1R Dcha.lzda. 4 1 60 90 65 65
3+1R lzda.Dcha. 3 2 60 90 65 65
A B (© D

Kit 1/2” 205 155 35 1/2”
Kit 3/4” 170 135 50 3/4”

Cota 100* s6lo para Fan-coil de suelo
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ESQUEMA ESTANDAR
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INSTALACION

e Comprobar mediante un repaso rapido, que

la unidad al desembalarla no haya sufrido
ningun tipo de dafio durante el transporte.

En los casos de Fan-coil con envolvente se
sugiere montar solamente la unidad bésica,
dejando para cuando esté terminada la obra
mecanica y civil la colocacién de la envolvente
para evitar el deterioro de la misma.

A la hora de instalar dicha envolvente, se
retirara primeramente la rejilla de impulsion,
dando acceso a los puntos de anclaje. Se
colocara la envolvente, haciéndose coincidir
dichos puntos fijandose mediante tornilleria.
Por Ultimo, se montara la rejilla.

Los Fan-coil con envolvente, tanto los de
techo como los de suelo, deberan de
montarse a una distancia minima de 100 mm
de la pared y del suelo respectivamente, para
facilitar el paso correcto del aire.

A la hora de instalar un Fan-coil en falso techo
(TFV/TFH), se deberan fijar cuatro varillas de
M8 al techo, con sus correspondientes tuercas
y arandelas, como se muestra en el dibujo.

Se recomienda montar en el fan-coil unos
silenblock.

Tuerca

\

e Se puede anclar por los cuatro puntos
superiores o por el contrario se puede realizar
un doble anclaje tal y como se muestra en el
dibujo, aconsejandose esta segunda opcion,
por dar una mayor estabilidad al mismo.

i

Doble
Anclaje

Fan-coill

e Se tendra que realizar la conexion hidraulica

antes de fijar el anclaje de la varilla de la
esquina situada en la zona de conexién.

« En los Fan-coils de pared se debera fijar la

unidad a ésta, mediante las escuadras de
sujeccion que se encuentran instaladas en
los laterales del Fan-caoil.

e Comprobar que las unidades quedan

niveladas en ambos sentidos; en la medida
de lo posible se dara una pequefia inclinacion
hacia el lado del desague para favorecer la
evacuacion de condensados.

« Se recomienda instalar sifones en la tuberia

de descarga de condensados.

= Ala hora de realizar el conexionado hidraulico,

se recomienda fijar con una llave el colector
de la baterfa para evitar posibles poros en la
soldadura que une el tubo con el colector.

« El conexionado hidraulico se realizara siempre

conectando la tuberia de suministro del fluido
por el colector inferior y la tuberia de retorno
por el colector superior.

 Comprobar siempre que no quedan bolsas

de aire dentro del circuito hidraulico a través
de los tapones de purga.

e Si las unidades se suministran con kit de

valvula, se comprobaran que todas las uniones
estén bien realizadas.

= Se recomienda montar valvulas de equilibrado

en el circuito hidraulico.
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« Realizar la conexién eléctrica tal y como se
indica en la etiqueta adosada a la unidad.
Un mal conexionado provocaria el quemado
del devanado del motor.

< Antes de instalar el Fan-coil, comprobar que
la tensién nominal de suministro sea 220 v-
50 Hz MONOFASICA (motor estandar).

MANTENIMIENTO

e BATERIAS

Procurar siempre mantener limpio el paso
entre aletas evitando la acumulacién de polvo,
pelusa, etc. Si hubiera suciedad en la misma
limpiar mediante el soplado o aspiracion de
aire comprimido. Si no fuera suficiente,
desmontar la bateria y sumergir en agua con
una disolucién de amoniaco.

Comprobar a la puesta en marcha del fan-
coil, tanto en invierno como en verano, que
no existen bolsas de aire en la bateria, asi
como las posibles fugas del circuito hidraulico.

= BANDEJA

Revisar una vez al afio la bandeja de
condensacién para evitar la formacion de
algas y la posible obturacion del tubo de
desagtie.

e FILTRO

Se revisaran, limpiaran y en su caso se
sustituiran, los filtros de los fan-coil cuando
estén colmatados. Se recomienda revisarlos
una vez cada tres meses y asi evitar que se
ensucien las baterias.

* MOTORES

Los motores no necesitan practicamente
mantenimiento pues llevan cojinetes
autolubricados. Solamente es necesario
procurar que no se acumule el polvo y grasa
en su rotor mediante el soplado de aire
comprimido en el mismo.
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1. GENERALIDADES

Las presentes condiciones generales de venta se aplicaran a todas las relaciones comerciales entre TERMOVEN, S.A. y sus clientes, entendiéndose que éste Ultimo acepta dichas
condiciones generales por el simple hecho de cursar un pedido, salvo expreso acuerdo por escrito celebrado al tiempo de la aceptacion del pedido por TERMOVEN y el CLIENTE.
2. OFERTAS Y PEDIDOS

Las caracteristicas y especificaciones facilitadas en nuestros catalogos y ofertas se entenderan con caracter orientativo, reservandose TERMOVEN el derecho a realizar en cualquier
momento y sin previo aviso cualquier modificacién con el fin de mejorar el producto.

Las ofertas estaran siempre condicionadas a la aceptacién expresa y escrita (CONFIRMACION DE PEDIDO) por parte de TERMOVEN, S.A. del correspondiente pedido del CLIENTE.
Dicho pedido se realizara siempre por escrito.

Cualquier condicién consignada por el cliente en su pedido que no se ajuste a las condiciones generales de venta o a las caracteristicas técnicas ofertadas, se considerara nula,
salvo conformidad por escrito de TERMOVEN, S.A. (CONFIRMACION DE PEDIDO).

TERMOVEN, S.A. se reserva el derecho a anular los pedidos pendientes de envio, cuando el comprador hubiera incumplido total o parcialmente éste o anteriores contratos.

3. ANULACION DE PEDIDOS
TERMOVEN, S.A. no aceptara la peticion de anulacién de un pedido en los casos siguientes:
« Cuando se haya realizado la expedicién del producto.
« Cuando se trate de equipos o materiales de construccion especial y hubiese comenzado la misma.
« Cuando la peticion de anulacién del pedido se realice una vez que TERMOVEN, S.A. haya recepcionado algin tipo de material para dicho pedido o esté en proceso de fabricacion.

4. PRECIOS
Los precios que figuran tanto en las ofertas como en la TARIFA no incluyen el IVA ni cualquier otro impuesto o gravamen aplicable en cada momento, que seran repercutidos integramente
al cliente.

Los precios que figuran en la TARIFA, podran ser variados sin previo aviso. Dichos precios se entienden como precios brutos. Los descuentos aplicables seran expresamente acordados
entre TERMOVEN y el CLIENTE.

Las ofertas y confirmaciones de pedido estan, a todos los efectos, condicionadas al plazo de validez establecido en las mismas. Pasado dicho plazo de validez los precios se modificaran,
afectando dicha modificacion a todo el material no suministrado hasta la fecha.

5. PLAZOS DE ENTREGA

Los plazos de entrega especificados en nuestras confirmaciones de entrega son orientativos, entendiéndose siempre fecha de salida de fabrica.

La falta de datos constructivos, modificaciones sobre los datos originales o la no aprobacién de los planos por parte del CLIENTE supondra la no vinculaciéon de TERMOVEN, S.A.
con cualquier plazo de entrega previamente establecido.

El incumplimiento del plazo de entrega, ante causas de fuerza mayor o desérdenes laborales, no sera causa de reclamacion por parte del CLIENTE.

6. MODIFICACIONES
En caso de modificaciones, seran por cuenta del CLIENTE los posibles gastos ocasionados.

7. CONDICIONES DE ENTREGA
Seran las indicadas a continuacion, salvo indicacién expresa en la oferta o confirmacién de pedido:
« Nuestros equipos se consideraran sin embalar, entregados sobre camién en nuestras unidades de produccién o almacenes de Madrid. Nuestra responsabilidad cesa desde el
momento en que ponemos la mercancia a disposicion del transportista.
« Si en algun caso la expedicion es a portes pagados por TERMOVEN, dicha expedicién seréa a nuestra eleccion. Si el cliente desea algun transporte especial o envio urgente,
los portes serén siempre por su cuenta.
« Las reclamaciones sobre el material o equipos entregados, sélo serén atendidas si se hace constar en el correspondiente albarén de entrega.
 Los pedidos podran suministrarse en entregas parciales, salvo indicacién en contra del cliente.

8. CONDICIONES DE PAGO
Las condiciones de pago seran las indicadas en nuestra oferta o confirmacién de pedido.

Todo material completamente terminado y a disposicién del CLIENTE, sera facturado en las condiciones previamente convenidas alin cuando no se produzca el suministro fisico,
cuando el motivo de la demora no sea imputable a TERMOVEN, S.A.

El pago no puede ser retrasado bajo ningtin concepto, toda falta de pago supone la anulacién inmediata de la garantia y de los pedidos en curso. Ademas todos los gastos originados
seran por cuenta del CLIENTE.

Mientras la mercancia no haya sido pagada en su totalidad la misma permaneceré en poder del CLIENTE en calidad de depdsito, quien no podra en modo alguno, cederla, gravarla
o enajenarla.

TERMOVEN, S.A., podréa suspender la entrega de suministros pendientes si existiera fundado temor de que el cliente pueda incumplir sus condiciones de pago.

Elimpago de cualquier factura sera comunicado al registro oficial de morosos de AFEC.

Para los pagos a crédito, el vencimiento se contara a partir de la fecha de expedicién de la mercancia o de la emision de la factura si es posterior, pero nunca de la fecha de recepcién
del material o de la recepcion de la factura que son ajenas a la responsabilidad de nuestra firma.

9. PENALIZACIONES
TERMOVEN, S.A. no admitird penalizacién alguna, no pactada y reflejada por escrito en el pedido del CLIENTE y en la confirmacién de pedido correspondiente.

10. RETENCIONES
TERMOVEN, S.A. no admitird en ningln caso ningun tipo de retencion.

11. GARANTIA
Todos nuestros equipos tienen un plazo de garantia de 12 meses desde la fecha de entrega de la mercancia y en ningin caso superara los 18 meses desde dicha fecha.
La garantia cubre todo defecto de fabricacion o mal funcionamiento de uno de sus componentes.
Para el disfrute de dicha garantia es necesario que se cumplan los siguientes puntos:
« Aceptacion del defecto por parte de nuestro responsable del departamento técnico.
* Que nuestros productos hayan sido instalados, mantenidos y utilizados en condiciones normales, de acuerdo con los manuales que se entregan con cada equipo.
* Que funcionen dentro de las condiciones de trabajo para el que han sido disefiadas.
* Que sean reparadas o modificadas por personal de TERMOVEN, S.A.
La garantia incluye la reparacion y/o sustitucion, segin nuestro criterio de las piezas y materiales, asi como la mano de obra y los desplazamientos del personal de TERMOVEN, S.A.

TERMOVEN, S.A. no sera en ningln caso responsable de los dafios o perjuicios que por defecto de fabricacién pudieran haberse originado directa o indirectamente.
En actuaciones de nuestro servicio técnico, es imprescindible la presencia del personal adecuado del cliente, que facilite los medios de acceso pertinentes, asi como para que de fe
de la correcta reparacion de las unidades.

12. DEVOLUCIONES

No se admiten devoluciones sin nuestra autorizacién previa.

El material devuelto ird en el embalaje original y debera llegar libre de portes.

Nunca podra haber sido objeto de uso.

En todos los casos se deducira un porcentaje no inferior al 15% de su importe en concepto de recepcion, inspeccion, deterioro y pruebas.

13. JURISDICCION

Para la resolucion de todas las cuestiones que puedan suscitarse sobre la interpretacion y cumplimiento de las presentes condiciones de venta, TERMOVEN, S.A. y el CLIENTE
renunciaran a cualquier otra Jurisdiccién y se someten de modo expreso a los Juzgados y Tribunales de la Jurisdiccién ordinaria de Madrid.
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